
Глава 31. Камисиро Каэдэ [2]

На следующее утро, когда я неподвижно сидел на своём месте в классной комнате и ждал,
когда придёт время…

— Кирисаки, доброе утро.

— Д-доброе утро!

Кудзё пришла навестить меня. Но что отличалось от обычного, так это то, что она носила очки.
Точно, это же те круглые очки, которые я видел на ней во время вступительного экзамена.

— Это же очки. Вот так редкость!

— У-угу. У меня немного побаливают глаза.

— Эм, с тобой всё хорошо?

— Да, всё хорошо! — Кудзё улыбнулась, когда сказала это. Измеритель поднялся примерно на
наполовину, он выглядел нормально. И когда я вздохнул с облегчением, со стороны коридора
донёсся голос:

— Кирисаки!

Я повернулся в сторону голоса и увидел Юкимуру. На ней была подозрительная улыбка,
которая, как могло показаться, что-то замышляет. У меня плохое предчувствие. Когда она
приблизилась к нам, пока я сохранял бдительность, Юкимура посмотрела на меня
прослезившимися, вздёрнутыми глазами.

— Плохо дело. Выручай меня, пожалуйста〜!

— Ч-что? В чём дело?

— Я забыла свой учебник по английскому〜. Это серьёзное ч. п.

— Всего-то? Ах…… извини. Я сегодня не взял с собой английский.

Когда я извинился, почёсывая свой затылок, Юкимура вздохнула.

— На тебя нельзя рассчитывать. Тебе лучше носить его, ведь я могу забыть его в любой



момент.

— Носить…… а не слишком ли это? Ты спрашивала у кого-нибудь ещё?

Когда я озвучил этот вопрос, Юкимура надула щёки и опёрла руки на бока.

— Ты хоть понимаешь, что говоришь? У меня есть только друг, ты, Кирисаки, правильно ведь?

— Н-ну да. А твои фанаты?

— Ещё чего. Они такие надоедливые!

— Понятно. А-ха-ха…

И как нам быть? Я горько улыбнулся. И тут в разговор вмешалась Кудзё:

— Э-эм…… Если хочешь, я могу дать свой.

При этих словах глаза Юкимуры засияли.

— Правда! Ура! Тогда я зайду в класс 1-6 позже!

Юкимура выглядела очень счастливой. Слава тебе господи. Ну-с, я рад, что всё удалось
решить. Погодите, а она что, знает в каком классе учится Кудзё?

Юкимура пошла обратно в хорошем настроении. Затем, словно подменяя её, в аудиторию
зашёл Ицуми.

— О, Ицуми. Доброе утро.

— Здаров, здаров. Тц, вот ведь! Уже флиртуете с самого утра!

Посмотрев на меня и Кудзё, Ицуми показал расстроенный вид. Впрочем, его лицо в ту же
секунду приобрело противный видок.

— Ну ладно, отбросим шуточки. Ты же только что был с Нодзоми, да? По какому делу?

— Она сказала, что забыла свой учебник английского языка.



— Понятно. И всё же Нодзоми такая милашка. Эта коротенькая юбка так и манит меня.

— Ты о чём?

— А? Не говори фигни. Даже тебе, Кирисаки, нравится, когда они покороче, правда ведь?

— Ч-чего? Ч-что ты хочешь этим сказать?

Перед тобой Кудзё, не видишь, что ли?! Не говори всякую дичь.

Обеспокоенный этими тревогами, я посмотрел на лицо Кудзё. Впрочем, всё казалось
беспочвенным, Кудзё радостно улыбалась.

Время после занятий. Когда я закончил собираться идти домой и вышел в коридор, Кудзё уже
ждала меня.

— Ещё раз привет!

Когда я выбежал в коридор, Кудзё слегка кивнула мне с сомкнутым ртом.

Что-то случилось? Она выглядит взволнованной. Да и её измеритель ярко-красного цвета.

Пытаясь угадать и в этот раз, я уставился на Кудзё. И затем я обнаружил один необычный
момент.

Разве её юбка не коротковата?

Её длины должно быть достаточно, чтобы скрывать её колени. Теперь же она находилась
сантиметров на десять выше колена, став короче.

— Кудзё, что с твоей юбкой? — когда я спросил это, всё лицо Кудзё ярко покраснело, а её глаза
округлились.

— И-извини. Э-это странный вид!

— Э? Нет, это не так. Эм, Кудзё?!

Прежде, чем я успел ей хоть что-то сказать, Кудзё убежала. Я где-то накосячил в своём
вопросе? И вот, когда я простоял несколько минут, Кудзё, чья юбка стала той же длины, что и
прежде, вернулась назад.



— В-всё хорошо? — когда я спросил, Кудзё несколько раз резко покачала головой. Её вид
показался мне забавным, и когда я показал улыбку, Кудзё тоже начала широко улыбаться.

В этот момент с другой стороны коридора я услышал голос, который звал Кудзё по имени.

— Кудзё!

Когда я повернулся к человеку, который обращался к Кудзё, к нам шла Юкимура, у которой в
руках был учебник английского языка.

— Спасибки! Ты меня выручила!

— Пожалуйста! — когда Кудзё сказала это и улыбнулась, щёки Юкимуры покраснели. А потом
она стала выглядеть так, будто ей было неспокойно. Хотя, мне она показалась миленькой.

Затем она начала говорить тихим голосом:

— З-знаешь…… я же так и не поблагодарила тебя, поэтому…… ну, как бы…… можно я угощу
тебя чем-нибудь в следующий раз?

— Э! С радостью! Всё-таки, я хочу пойти повеселиться и с тобой, Юкимура.

Когда Кудзе произнесла эти слова, рот Юкимуры изогнулся, и она стала выглядеть счастливой.
И пока я с улыбкой наблюдал за этой сценой, Юкимура впивалась в меня своим взглядом, а
после покраснела и указала на меня пальцем.

— Н-но я скажу тебе это сразу, Кирисаки, тебя не пригласят! Вот так! — выбросив такую
фразу, Юкимура убежала.

У меня не было слов. Когда я смотрел в спину Юкимуры, Кудзё повернулась ко мне.

— Получится ли у меня поладить с Юкимурой…… как ты думаешь?

— Угу. Думаю, ты сможешь! Меня бы это порадовало!

— Фу-фу, меня тоже.

— А-ха-ха, вот и славно!

Улыбка Кудзё заставила улыбнуться и меня. Затем Кудзё внезапно посмотрела вниз и начала



говорить тихим голосом:

— П-пойдём домой…… в-вместе?

— Э? Д-да. Ой…… извини. Можно я сначала заглянуть в библиотеку?

Меня интересовало, прочитали ли то послание, которое я вчера написал. Я должен проверить.

— В библиотеку? Ты ищешь книгу?

— Н-ну, типа того, — когда я ответил вот так невнятно, Кудзё показала подозрительное
выражение лица.

Мы пришли в библиотеку и открыли дверь. Затем мне на глаза попалась фигура члена
библиотечного комитета, которая разговаривала с девушкой.

О, это же та самая девчонка с короткой стрижкой, которую я вчера видел.

— Вот, возвращаю.

С невозмутимым выражением лица эта девчонка передала одну толстую книгу члену
библиотечного комитета. А член библиотечного комитета, которая занималась процедурой
выдачи книг, напротив — лучезарно улыбалась.

— Ну ты даёшь, Камисиро. Ты же только вчера взяла её в прокат, не так ли? Твоя скорость
чтения пугает.

Камисиро? Т-так этот человек — последняя из Четвёрки небесных королев…… Ясно…… Как по
мне, она не столько милашка, сколько красотка. Да уж, то, что надо…

Я сразу же повернулся к полке, на которой стоял рассказ про браслет. Подавляя чувство
возбуждения и рассеянности, я взял в руки книгу. И тут, я кое-что заметил: книга немного
раскрыта.

Это!

Я незамедлительно подошёл к длинному письменному столу и открыл книгу. Внутри лежало
больше оторванных листов, чем вчера. Когда я поднял их, первым из них оказалось письмо.

[ Тебе, кто почитал мой рассказ. Спасибо за твой отзыв. У меня и мысли не было, что она
попадётся кому-то на глаза. Продолжение вставлено между страницами, если ты сможешь



почитать это, когда у тебя будет время, меня это порадует. А что касается извинений —
можешь не волноваться, это моя вина, что они остались здесь, из-за моей забывчивости. ]

М-м-м, какой хороший человек. Я даже не ожидал, что он ответит. Но теперь я могу прочитать
продолжение!

Когда я задрожал от радости, рядом со мной появилось лицо Кудзё.

— Кирисаки, что это?

— А, извини. В общем…

Я объяснил Кудзё как всё было. Затем Кудзё показала очень бодрый взгляд, возможно,
убедившись. А я уж начал было переживать, что меня не так поймут.

— Вот как! Это потрясающе! Он ведь из этой школы, не так ли? Интересно, что он за человек.

— Знать бы. Раз это похоже на что-то вроде фэнтези, он, наверное, мальчик? — когда я сказал
это, показав зубы и улыбнувшись, Кудзё тоже улыбнулась вместе со мной.

И в этот момент наш смех стих. Внезапно я почувствовал на себе мой пристальный взгляд, и
когда я перевёл свой взгляд, девушка, стоявшая у входа в библиотеку, уставилась на меня.

Камисиро?

В тот момент, когда я посмотрел в её глаза, человек, которого звали Камисиро, отвернулась.
После, медленно развернувшись и повернув направо, она вышла из библиотеки.

Я слишком сильно шумел? Ну, во всяком случае, я могу почитать продолжение!

С волнением в моём сердце, я положил себе в сумку пачку оторванных листов, а затем вышел
из библиотеки вместе с Кудзё.
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